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27280 LLEI 12/1983, de 14 d’octubre, del procés auto-
nomic. («BOE» 247, de 15-10-1983, i «<BOE» 251,

de 20-10-1983.)

JUAN CARLOS |,

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: que les Corts Generals han aprovat la Llei
seguenti jo la sanciono.

TITOL PRIMER
Disposicions generals

Article u.

Abans de I'aprovacio per part del Govern d'un projecte
de llei d’"harmonitzacié s'han d’escoltar les comunitats
autonomes.

Article dos.

El Governi, si s’escau, les Corts Generals poden dema-
nar als organs de les comunitats autonomes la informacié
que necessitin sobre l'activitat que aquestes duguin a
terme en exercici de les seves propies competencies.

Les informacions obtingudes per aquest mitja les
poden utilitzar totes les comunitats autonomes, que
també poden sol:licitar a ’'Administracié de I'Estat la infor-
macid que necessitin per a I'exercici adequat de les seves
competencies.

Article tres.

El Govern ha de vetllar per I'observanca per part de les
comunitats autonomes de la normativa estatal aplicable i
pot formular els requeriments que siguin procedents, a fi
de solucionar les deficiencies si s’escau advertides.

Article quatre.

1. A fi d'assegurar a cada moment la necessaria
coheréncia de I'actuacio dels poders publics i la impres-
cindible coordinacio, s'han de reunir de forma regular i
periodica, almenys dues vegades a l'any, conferéncies
sectorials dels consellers de les diferents comunitats auto-
nomes i del ministre o ministres del ram, sota la presidéen-
cia d’'un d’aquests, amb la finalitat d’intercanviar punts de
vista i examinar en comu els problemes de cada sector i
les accions projectades per afrontar-los i resoldre’ls.

2. La convocatoria de la conferencia I’ha de realitzar
el ministre competent, bé es tracti de reunions ordinaries
o de les extraordinaries que tinguin lloc per al tractament
d’assumptes que no admetin demora. En aquest ultim
cas, la convocatoria també es pot formular a instancia
d’algun dels seus membres.

TiTOL Il
Comunitats autonomes i diputacions provincials

Article cinc.

1. Sens perjudici de les competéncies que la legisla-
cié de regim local, tant de I'Estat com de les comunitats
autonomes, atribueixi a les diputacions provincials, les
lleis de les comunitats autonomes els poden transferir
competéncies propies de la comunitat o delegar-los-en
I'exercici, sempre sota la direccio i control d’aquestes. Les

diputacions provincials poden assumir la gestié ordinaria
dels serveis propis de 'Administraciéo autonoma en el ter-
ritori de la provincia, en els termes que estableixin els
estatuts i les lleis esmentades. Les transferencies o dele-
gacions sempre s’han d’efectuar per a la totalitat de les
diputacions provincials compreses en |'ambit territorial
de la respectiva comunitat autonoma.

2. Als efectes de la direccid i control de I'exercici dels
serveis assignats o delegats a les diputacions provincials,
la comunitat autonoma pot elaborar programes i dictar
directrius sobre la gestio dels serveis, que sén de compli-
ment obligat per a les diputacions, aixi com demanar en
qualsevol moment informacié sobre la gestio del servei,
enviar comissionats i formular els requeriments perti-
nents per esmenar les deficiencies observades.

En cas d'incompliment de les directrius, denegacio de
les informacions sol-licitades o inobservanca dels requeri-
ments formulats, la comunitat autonoma, d’acord amb el
que disposi la seva legislacio, pot suspendre o deixar
sense efecte la transferéncia o delegacido o executar la
competéncia. En aquest ultim suposit, les ordres de la
comunitat autonoma sén vinculants per a tots els agents
que gestionin el servei de que es tracti.

3. En els suposits de delegacid i de gestié ordinaria
dels serveis de les comunitats autonomes per les diputa-
cions provincials, les resolucions que aquestes adoptin es
poden recorrer en alcada davant els organs d'aquelles.

En aquests suposits, les comunitats autonomes també
poden promoure la revisio d’ofici dels actes de les diputa-
cions provincials d’acord amb el que preveu la legislacio
vigent.

4. Les diputacions provincials poden organitzar els
serveis transferits o delegats, que exerceixen sota la seva
responsabilitat, d’acord amb el que disposen els para-
grafs anteriors.

Article sis.

Quan les diputacions provincials gestionin serveis
propis de les comunitats autonomes, aquestes, d’acord
amb la seva legislacid, poden fixar moduls de funciona-
ment i financament i nivells de rendiment minim, i pel
que fa al cas han d’atorgar les corresponents dotacions
economiques. Les diputacions provincials poden millorar
aquests moduls i nivells utilitzant les seves propies dispo-
nibilitats pressupostaries.

Article set.

En els suposits de competéncies concurrents, les
comunitats autonomes i les diputacions provincials es
poden coordinar als efectes de la gestioé dels serveis cor-
responents, a més dels suposits en qué la coordinacié
estigui imposada per llei.

Per a aix0 es poden unir els pressupostos respectius,
sense que aixo n'impliqui la integracié.

Article vuit.

1. Les comunitats autdnomes poden delegar en les
diputacions provincials, segons la naturalesa de la mate-
ria, I'exercici de competéncies transferides o delegades
per I'Estat a aquelles, llevat que la llei a qué es refereix
I"article 150, 2, de la Constitucio disposi el contrari.

2. LEstat no pot transferir o delegar directament les
seves competéncies a les diputacions provincials. No obs-
tant aixo, pot encomanar a aquestes el servei de recapta-
ci6 de tributs.
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Article nou.

1. En les comunitats autonomes uniprovincials que
es constitueixin, la Diputacio Provincial hi queda integrada
amb els efectes seglients:

a) Una vegada constituits els organs de representa-
cié i govern de la comunitat autobnoma o en el moment
que estableixin els respectius estatuts, queden dissolts de
ple dret els organs politics de la Diputacid.

b) LAdministracié provincial queda totalment inte-
grada en I'Administracié autonomica.

¢) La comunitat autonoma, a més de les competen-
cies que li corresponguin segons el seu Estatut, assumeix
la plenitud de les competéncies i dels recursos que en el
réegim comu corresponguin a la Diputacié Provincial.

d) La comunitat autonoma se subroga en les relaci-
ons juridiques que derivin de les activitats anteriors de la
Diputacié Provincial.

2. Les comunitats autbnomes uniprovincials tenen a
més el caracter de corporacié representativa a que es
refereix l'article 141, 2, de la Constitucio.

Article deu.

El que disposa aquesta Llei, en relacié amb les diputaci-
ons provincials, és aplicable als cabildos i consells insulars
i altres corporacions de caracter representatiu a qué es refe-
reix 'article 141, 2, de la Constitucio, i, tanmateix, no és apli-
cable als consells insulars el que disposa l'article anterior.

Article onze.

El que disposa aquest titol s’'entén sempre sens perju-
dici del regim propi de les diputacions forals.

TiToL I

Régim general de les administracions de les
comunitats autonomes

Article dotze.

1. Es aplicable a I'Administracié de les comunitats
autonomes i als organismes que en depenguin la legisla-
ci6 de I'Estat sobre el procediment administratiu comu,
sens perjudici de les especialitats derivades de I'organit-
zacié propia d'aquelles. Aquestes especialitats les ha
d'aprovar per llei la comunitat autonoma respectiva,
sense que en cap cas es puguin reduir les garanties que
estableix la legislacio estatal a favor de I'administrat.

2. També és aplicable a I’'Administracio de les comu-
nitats autonomes la legislacié sobre expropiacio forcosa i
sobre el sistema de responsabilitat patrimonial de I’'Admi-
nistracié. La competéncia legislativa de les comunitats
autonomes sobre contractes i concessions administrati-
ves s’ha d'ajustar a la legislacio basica de I'Estat.

3. No obstant el que estableix I'apartat anterior, en els
suposits en qué correspongui a les comunitats autonomes
el desplegament legislatiu i I'execucié de la legislacié basica
de I'Estat en les matéries esmentades, cal atenirse al que
disposen la Constitucio i els estatuts respectius.

Article tretze.

1. Fins que una llei de I'Estat no estableixi un regim
diferent, en virtut del que preveu l'article 149, 1, 18, de la
Constituciod, son aplicables a I'’'Administracié de les comu-
nitats autonomes i als organismes i empreses que en
depenguin les mateixes regles sobre comptabilitat i con-
trol economic i financer aplicables a I'Administracio de
I’Estat, sens perjudici de les especialitats que derivin dels
estatuts respectius.

2. El Govern, escoltades les comunitats autobnomes,
ha d’elaborar els principis i criteris de comptabilitat regio-
nal de les administracions publiques, que son aplicables a
I’Administracié de les comunitats autonomes per procu-
rar-ne I'adequacio a la metodologia de la Comunitat Eco-
nomica Europea.

Article catorze.

El Tribunal de Comptes, organ suprem de control
extern de la gestid economica i financera del sector public,
ha d’establir seccions territorials per a |'exercici de les
funcions que li assigna la seva llei organica en I'ambit de
cada comunitat autonoma.

Article quinze.

1. Les comunitats autonomes que hagin assumit esta-
tutariament competéncies en relaciéo amb les corporacions
de dret public representatives d’interessos econdmics, han
d’adequar la seva actuacio als principis seglients:

a) S’han de constituir en el territori de totes les comu-
nitats autbnomes, cambres agraries, cambres de comerg,
industria i navegacié, cambres de la propietat urbana i
confraries de pescadors, amb aquestes denominacions o
altres de similars.

b) Lambit territorial d"aquestes corporacions és |'es-
tablert pels seus propis Estatuts.

c) Tenen caracter d’'organs de consulta i col-laboracié
amb I’Administracié de I'Estat i de les comunitats autono-
mes, i estan sotmeses a la tutela administrativa d’aquestes
ultimes. A més de les competéncies administratives que
puguin assumir per atribucio legal o per delegacié de les
administracions publiques, tenen com a funcié propia la
prestacio de serveis als seus membres i la representacid i
defensa dels seus interessos economics i corporatius, sens
perjudici de la llibertat sindical i d"associacié empresarial.

d) Tots els carrecs dels organs del govern de les corpo-
racions esmentades tenen caracter representatiu i son ele-
gits per un periode de mandat de la mateixa durada, mitjan-
cant sufragi lliure i secret entre els membres associats.

2. Les corporacions de dret public representatives
d’interessos professionals que hi hagi o que es constituei-
xin en el territori de cada comunitat autonoma han d’ajus-
tar la seva organitzacié i competéncies als principis i
regles basiques establertes en la legislacio de I'Estat per a
les entitats esmentades, sens perjudici de qualssevol
altres competéncies que els pugui atribuir o delegar I'Ad-
ministracié autonomica.

3. Mitjancant una llei de I'Estat es poden constituir
consells generals o superiors de les corporacions a les
quals es refereix aquest article per assumir la representa-
cio6 dels interessos corporatius en I'ambit nacional o inter-
nacional. Tanmateix, els acords dels organs d’aquestes
corporacions amb competéncies en un ambit inferior al
nacional no son susceptibles de ser recorreguts en alcada
davant els consells generals o superiors, llevat que els
seus estatuts no disposin el contrari.

TiTOL IV
Transferéncies de serveis
Article setze.

LAdministracio de I'Estat, amb vista als traspassos de
serveis a les comunitats autonomes, s’ha d’acomodar als
criteris seguents:

a) El conjunt de traspassos de serveis referits a una
mateixa matéria ha de preveure dates d’entrada en vigor
homogenies, amb anterioritat a les quals ’Administracio
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de I'Estat ha de disposar I'oportuna reforma de la seva
propia estructura administrativa.

b) Eltraspas de serveis s'ha de programar preferent-
ment tenint en compte els ja efectuats en relacié amb les
comunitats autonomes constituides.

Article disset.

Els reials decrets de traspassos de serveis han d’esta-
blir la data de la seva entrada en vigor.

Article divuit.

1. Els reials decrets de transferéncies en mateéria de
competencies compartides han d’establir de forma
expressa les funcions que queden reservades a la titulari-
tat de I'Estat, aixi com les férmules de relacié i coordina-
ci6 entre les dues instancies.

2. Elsreials decrets de traspas de serveis han de con-
tenir:

a) Referéncia a les normes constitucionals i estatuta-
ries que justifiquin cada traspas.

b) Designacioé dels organs i, si s'escau, entitats que
es traspassen.

c) Relacions nominals del personal transferit, amb
expressi6 del seu numero de registre de personal i, a més,
en el cas dels funcionaris, del seu lloc de treball, situacio
administrativa i regim de retribucions; en el del personal
contractat, de les condicions del contracte i regim de retri-
bucions, i en el de personal laboral, de la seva categoria,
lloc de treball i régim de retribucions.

En cap cas no es poden transferir places vacants no
dotades pressupostariament.

d) La valoracié definitiva o provisional del cost efec-
tiu dels serveis transferits, aixi com les modificacions que,
si s’escau, s’hagin d’efectuar en els pressupostos de I'Es-
tat o dels organismes autdnoms corresponents, de con-
formitat amb el que estableix I'article seguent.

e) Inventari detallat dels béns, drets i obligacions de
I’Administracié de I'Estat que es transfereixen, amb espe-
cificacié de les dades que permetin la identificacidé cor-
recta dels béns immobles.

f) Inventari de la documentacié administrativa rela-
tiva al servei o competéncies transferides.

Article dinou.

1. El cost efectiu dels serveis transferits esta format
per a cada servei i comunitat autonoma per la suma dels
corresponents costos directes, indirectes i despeses d’in-
versio que corresponguin.

2. La valoracio dels serveis transferits s’ha de realit-
zar d’acord amb el que disposa la disposicio transitoria
primera, numero 2, de la Llei organica 8/1980, de 22 de
setembre, de finangament de les comunitats autonomes,
segons el cost efectiu de la prestacié dels serveis esmen-
tats, dins I'ambit territorial de la comunitat autonoma
receptora durant I'exercici pressupostari immediatament
anterior al d'efectivitat de la transferéncia. Aquest cost
efectiu es determina d’acord amb la metodologia comuna,
aplicable a totes les comunitats autonomes, que el Govern
ha d’aprovar amb I'elaboracioé préevia per part del Consell
de Politica Fiscal i Financera constituit per la Llei organica
esmentada.

3. En el suposit que manquin les dades definitives
per realitzar la valoracio a que es refereix el nUmero ante-
rior, s’ha de procedir a transferir provisionalment a la
comunitat autonoma els credits disponibles en el pressu-
post de I'Estat, corresponents als serveis que es transfe-
reixen. En aquest suposit la comunitat autbnoma esta
obligada a destinar aquests credits a les finalitats previs-
tes en el pressupost per a la seva execucidé per part de
I'Estat.

4. Quan es transfereixin serveis, siguin de 'Adminis-
tracié central o de 'Administracio institucional, la presta-
ci6 dels quals estigui gravada amb taxes o reporti ingres-
sos de dret privat, I'import de la recaptacié liquida
obtinguda per aquelles i aquests en I'ambit territorial de
la comunitat autonoma disminueix la valoracié del cost
efectiu del servei transferit.

El Ministeri d’Economia i Hisenda ha de dictar les nor-
mes pressupostaries i comptables necessaries per asse-
gurar que les comunitats autonomes disposin dels fons
inherents al traspas de serveis en la data de la seva efec-
tivitat.

Article vint.

1. Els expedients en tramitacido corresponents als
serveis o competéncies que estiguin pendents de resolu-
cié definitiva, abans de la data d’efectivitat de la transfe-
réncia, s’han de lliurar a la comunitat autbnoma per a la
seva decisio. No obstant aixo0, els recursos administratius
contra resolucions de 'Administracié de |'Estat els han de
tramitar i resoldre els organs d’aquesta. Les conseqlién-
cies econdmiques que si s’escau en resultin sén a carrec
de qui hagi adoptat la resolucié definitiva.

2. El lliurament de béns, drets i obligacions i docu-
mentacié s’ha de formalitzar mitjancant la corresponent
acta de lliurament i recepcié de conformitat amb la nor-
mativa estatal corresponent.

Article vint-i-u.

1. Els reials decrets de transferéncia han de determi-
nar les concessions i els contractes administratius afec-
tats pel traspas, i la subrogacié en els drets i deures de
I’Administracio estatal es produeix en relacié amb aquests
per 'Administracio de la comunitat autonoma correspo-
nent.

2. Es titol suficient per a la inscripcio en el Registre
de la Propietat del traspas de béns immobles de I'Admi-
nistracié de I'Estat a la comunitat autonoma el certificat
expedit per la Comissi6 Mixta dels acords de traspas
degudament promulgats. Aquest certificat ha de contenir
els requisits exigits per la legislacio hipotecaria.

TiTOLV
De la reforma de I’'Administracio de I'Estat

Article vint-i-dos.

1. Com a consequiéncia de la reordenacié de compe-
téncies i serveis que resultin del procés autonomic s’ha
de reestructurar '’Administracio de I'Estat, observant, en
tot cas, els principis constitucionals d’eficacia, desconcen-
tracio, coordinacio i economia de la despesa publica.

2. El Govern ha de donar compte al Congrés dels
Diputats, cada sis mesos, de les mesures de reforma que,
en relacié amb els serveis dels departaments ministerials
i organismes que en depenen, hagin adoptat en el periode
immediatament anterior per acomodar-ne |'estructura a
les exigencies del procés autonomic.

Article vint-i-tres.

La reforma administrativa a qué es refereix |'article
anterior ha d’atendre primordialment els criteris i objec-
tius seguents:

a) Reorganitzar els serveis dels departaments minis-
terials i organismes que en depenen per acomodar-los a
les funcions que, d’acord amb el procés autonomic,
segueixin pertanyent a aquests.
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b) Supressio de les estructures de gestid que resul-
tin innecessaries i, si s'escau, la seva reconversio en els
serveis de coordinacid, planificacio, inspeccio i documen-
tacio que resultin imprescindibles.

c) Reestructuracio de [I'’Administracié periférica
d’acord amb els criteris anteriors, amb supressié de les
delegacions ministerials i reagrupament dels serveis que
hagin de subsistir sota I"autoritat del governador civil, que
és I'tnic delegat de I'Administracié de I'Estat a les provin-
cies, assistit pels organs de suport necessaris.

S’exceptuen de la regla anterior les delegacions d’hi-
senda.

d) Els serveis periférics situats en |'actualitat a I'es-
glad regional o el millor nivell de rendiment dels quals
sigui supraprovincial, s’han de reestructurar de conformi-
tat amb els criteris establerts als paragrafs anteriors sota
I"autoritat del delegat del Govern.

TiTOL VI

De la funcié publica

Article vint-i-quatre.

1. Els funcionaris adscrits a organs periférics de I’Ad-
ministracié estatal o d’altres institucions publiques, els
serveis dels quals siguin transferits a les comunitats auto-
nomes, passen a dependre d’aquestes, en els termes pre-
vistos a l'article 25.1 d’aquesta mateixa Llei, i se’ls han de
respectar els drets de qualsevol ordre que els correspon-
guin en el moment del traspas.

2. Elsfuncionaris estatals transferits a les comunitats
autonomes continuen pertanyent als seus cossos o esca-
les d’origen i tenen els mateixos drets econdomics, de car-
rera i professionals que corresponguin als funcionaris
dels cossos 0 escales esmentats que estiguin en servei
actiu.

3. Una vegada adoptats els acords de transferencies
de serveis, i abans de formar els annexos de personal a
transferir, els departaments ministerials afectats han d’ha-
ver format les relacions de funcionaris adscrits als seus
serveis centrals i organismes que en depenen que volun-
tariament pretenguin ser traslladats a les comunitats
autonomes.

4. Abans que transcorrin dos mesos des de la publi-
cacio dels reials decrets de transferéncies, els departa-
ments ministerials han d’haver adaptat la seva organitza-
cid6 a les exigencies del procés autonomic, en el sentit
indicat a I'article 23 d’aquesta Llei, i determinar els llocs
de treball que s’han de suprimir.

5. En el terminiindicat al paragraf anterior, els depar-
taments han de promoure o programar l'adscripcié dels
funcionaris que ocupaven llocs suprimits als nous llocs de
treball que resultin de la reorganitzacié i, si s’escau, als
que estiguin coberts per funcionaris que hagin sol-licitat
voluntariament el seu trasllat a les comunitats autono-
mes.

Els funcionaris adscrits al Departament que tinguin un
nombre més alt d’anys de servei en una determinada
localitat tenen preferéncia per ocupar lloc de treball.

El Govern ha d’aprovar les normes necessaries per-
que la provisio de llocs de treball es realitzi de conformitat
amb criteris publics i objectius.

6. Els funcionaris que no resultin adscrits a un altre
lloc de treball en la forma indicada a I'apartat anterior
queden en expectativa de destinacié i poden participar en
els concursos que es realitzin per a llocs corresponents al
seu cos i categoria i pertanyents a altres departaments o
administracions.

7. Una vegada traslladats els funcionaris que ho
hagin sol-licitat voluntariament, es procedeix a assignar

una destinacio forgosa en les comunitats autonomes als
gue estiguin en expectativa de destinacié, sempre que
hagin estat més de tres mesos en la situacié esmentada.
A aquests efectes, s’elegeixen, en primer terme, els que
tinguin carregues familiars menors, i en segon, els que
tinguin menys anys de servei a I’'Administracio.

8. Les transferéncies dels credits pressupostaris cor-
responents als funcionaris dels serveis centrals es fan
efectives en el moment del trasllat. Si els funcionaris en
expectativa de destinacio han participat en algun concurs
en el periode de tres mesos a qué es refereix |'apartat
anterior, el trasllat no es fa efectiu, sind en el cas que,
resolt aquell, no hagin obtingut placa.

9. No obstant el que estableixen els apartats anteri-
ors, el Govern ha d’establir un regim especial de jubilaci
anticipada als funcionaris afectats que aixi ho sol:licitin i
que tinguin més de trenta anys de serveis efectius. Els
que ho sol-licitin sense aquesta antiguitat poden optar per
un régim singular d'excedéncia de deu anys de durada
minima i una indemnitzacié que ha de regular el Govern.

10. Elstrasllats de funcionaris que impliquin un canvi
de residencia s'han d’indemnitzar degudament, en tot
cas, sens perjudici que en els pressupostos generals de
I'Estat s’incloguin les partides necessaries per facilitar
préstecs amb destinacié a nou habitatge i altres ajudes
complementaries.

1. LAdministracié de I'Estat no pot convocar proves
selectives per a I'ingrés de personal en els cossos o esca-
les en que hi hagi funcionaris en expectativa de destina-
cio.

Article vint-i-cinc.

1. Els funcionaris transferits s’integren com a funcio-
naris propis de les comunitats autonomes de les quals
depenen organicament i funcionalment. Les comunitats
autonomes han d’assumir totes les obligacions de I'Estat
en relacié amb aquests, incloses les que es derivin del
regim de Seguretat Social o classes passives que els
siguin aplicables.

2. Laprovisi6 de les vacants que es produeixin en els
llocs de treball corresponents als serveis transferits o que
s’hagin de transferir s'ha d’ajustar al procediment
seguent:

a) La comunitat autonoma ha de comunicar |'exis-
tencia de les vacants a 'Administracié de I'Estat, a fi que
aguesta atengui la seva provisio, en la forma que disposa
I’article anterior. En la provisié d’aquestes vacants, en les
comunitats autonomes on, a més de la llengua oficial de
I'Estat, hi hagi una altra llengua oficial, 'Administracio de
I’Estat ha de tenir en compte aquest fet.

b) Transcorreguts cinc mesos i si és estrictament
necessari per assegurar |'exercici de les competéncies
que els pertanyen, les comunitats autdonomes poden
nomenar personal interi per als llocs vacants fins que es
produeixin els trasllats del personal estatal, d’acord amb
el que preveu l'article anterior, o es resolguin els concur-
sos a que es refereix I'article seglient.

c) Només es pot nomenar o contractar personal per
ocupar els llocs de treball de caracter politic o d’especial
confianca.

3. Les competéncies administratives que afectin la
relacié funcional o de serveis dels funcionaris esmentats
les exerceixen les comunitats autonomes, sens perjudici
de la gestio unitaria de la MUFACE i de les classes passi-
ves i, si s’escau, del regim general de la Seguretat Social
que els sigui aplicable.

Les comunitats autonomes han de remetre informacio
periodica als organs centrals corresponents de gestié de
personal, sobre les incidéncies relatives a la relacié funci-
onal o de serveis que afectin aquests funcionaris.
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4. Els funcionaris a qué es refereix aquest article no
poden ser adscrits en les comunitats autonomes a llocs
de treball que no corresponguin a la seva categoria i cos
o escala.

5. Entotcas, les sancions disciplinaries a funcionaris
transferits que impliquin una separacio del servei no es
poden adoptar sense el dictamen previ del Consell d’Es-
tat.

Article vint-i-sis.

1. Els funcionaris a qué es refereix I'article anterior
poden participar en els concursos que convoquin les
comunitats autdbnomes per a la provisio dels seus llocs de
treball, en igualtat de condicions amb la resta de funcio-
naris propis d'aquelles.

2. Transcorreguts dos anys des de la seva transferén-
cia o trasllat a les comunitats autonomes, els funcionaris
poden participar en els concursos de trasllat que convo-
qui I'Estat per cobrir llocs de treball vacants en els seus
serveis.

3. Amb la mateixa limitacié temporal, els funcionaris
poden participar en els concursos de trasllat que convo-
quin altres comunitats autonomes diferents de les de des-
tinacié. En convocar els concursos esmentats, aquestes
han de reservar un ter¢ de les places per a funcionaris
transferits o traslladats a altres comunitats autonomes. El
dret preferent a I'adjudicacié d’aquestes places és perso-
nal i no es pot exercir a partir del seté any de la transferén-
cia o trasllat.

4. Finalitzat aquest ultim termini, els funcionaris
poden concursar en igualtat de condicions a les places
vacants de les comunitats autonomes. El régim d’aquests
trasllats és el previst a I'article 24 d’aquesta Llei.

Article vint-i-set.

1. La creacid de cossos o escales per les comunitats
autonomes s’ha de fer mitjancant una llei de les seves
respectives assemblees legislatives, deixant de banda, en
tot cas, les previsions establertes en aquest titol.

2. D’acord amb el que disposa l'article 23, 2, de la
Constitucid, no es pot reconéixer un dret preferent per a
ingrés en els cossos o escales que crein les comunitats
autonomes, mitjancant la realitzacié de proves restringi-
des o per qualsevol altre procediment d’accés, al personal
contractat per aquelles amb anterioritat a I'aprovacié de
la legislacio sobre el réegim estatutari dels funcionaris que
es dicti en desplegament de I'article 149, 1, 18, de la Cons-
titucio.

Article vint-i-vuit.

1. Tenen caracter nacional els cossos o escales de
funcionaris als quals en el futur una llei de I'Estat assigni
aquest caracter.

Les funcions propies d’aquests cossos o escales les
han d’exercir en les comunitats autonomes funcionaris
procedents d’aquests.

2. Els funcionaris dels cossos nacionals poden parti-
cipar en els concursos que convoquin I'"Administracio de
I'Estat i les comunitats autdonomes, per a la provisié de
llocs de treball dels cossos esmentats existents en aques-
tes.

Article vint-i-nou.

A iniciativa de les comunitats autonomes, I'Estat pot
acordar que determinats llocs de treball de 'Administra-
ci6 d'aquelles els exerceixin funcionaris de cossos o esca-
les estatals. S’ha d'informar d’aquesta decisio els organs
competents en materia de personal de 'Administracio de
I'Estat, als efectes de I'ampliacié de les plantilles corres-

ponents. El régim d’aquests funcionaris és igualment I'es-
tablert al paragraf 2 de I'article anterior.

Article trenta.

1. Els funcionaris no compresos en els articles 28 i 29
d’aquesta Llei, i, en tot cas, els funcionaris transferits,
sens perjudici del que disposa l'article 24, 2, d’aquesta
mateixa Llei, s’integren en els cossos o escales propis de
cada comunitat autonoma. La seva seleccio, formacio i
promocio s'ha de realitzar d’acord amb els principis
d’igualtat, mérit i capacitat a que es refereixen els articles
23, 2, 103, 3, de la Constitucio. LAdministracio de I'Estat,
a proposta del Consell Superior de la Funcié Publica, pot
establir programes minims i assumir, d’acord amb les
comunitats autonomes, la realitzacié de cursos de forma-
cid i perfeccionament.

2. A proposta del Consell Superior de la Funcié
Publica o d'una comunitat autonoma, el Govern pot
homologar cossos o escales de funcionaris, atenent els
requisits exigits per a I'ingrés en aquests, la titulacid i les
caracteristiques de les funcions que exerceixin en les
administracions d’origen, Unicament als efectes que els
funcionaris puguin participar en els concursos de trasllats
que convoquin I'Estat i les comunitats autonomes.

3. Les convocatories per a ingrés als cossos o esca-
les a que es refereix aquest article, aixi com les dels con-
cursos en quée puguin participar funcionaris d’altres admi-
nistracions publiques, segons el que estableix aquest titol,
s’han de publicar per a la seva validesa en el butlleti ofi-
cial de la comunitat autonoma i en el «Butlleti Oficial de
I’Estat», amb independéncia del seu anunci en qualsevol
altre mitja de publicitat.

Article trenta-u.

1. Es crea el Consell Superior de la Funcio Publica,
que esta integrat per representants de 'Administracié de
I'Estat, de les comunitats autdnomes i del personal, en les
proporcions que estableixi la llei que fixi les bases del
regim estatutari dels funcionaris.

2. Es constitueix una comissiéo permanent dels titu-
lars dels organs directament encarregats de |'administra-
ci6 del personal de I'Estat i de les comunitats autonomes,
a l'efecte de coordinar les politiques del personal, per for-
mar el pla d'oferta d’ocupacié en les administracions
publiques i proposar les mesures que siguin necessaries
per executar el que estableix aquesta Llei o la Llei a que es
refereix el paragraf anterior.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera.—LAdministracié de I'Estat ha de regularitzar
la situacié economica i administrativa del personal al seu
servei abans de procedir al seu trasllat a les comunitats
autonomes. En tot cas, I’'Administracié estatal és respon-
sable del pagament dels endarreriments o qualssevol
indemnitzacions a qué el personal tingui dret per ra6 de la
seva situacié amb anterioritat al trasllat.

Segona.—Els funcionaris estatals transferits a les
comunitats autonomes poden ocupar llocs de treball
dependents de les diputacions provincials mentre aques-
tes executin serveis propis de les comunitats autonomes i
actuin com a organs d’'aquestes, sense que s’alteri la dis-
ciplina legal de la seva relaci6 de feina ni, per tant, la seva
condicié de funcionaris estatals dependents de la comuni-
tat autonoma, en els termes de l'article 25, 1, d’aquesta
Llei.

Tercera.—Les disposicions d'aquesta Llei son aplica-
bles al personal contractat i als funcionaris de I’'Adminis-
tracio local adscrits o integrats, segons els casos, al servei
de les comunitats autonomes en la mesura que les pecu-
liaritats del seu régim i funcions ho permetin.
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DISPOSICIO TRANSITORIA

Els consells generals o superiors ja existents de les
corporacions de dret public representatius d’interessos
economics o professionals subsisteixen amb |'organitza-
cid i les atribucions que els confereix la legislacié estatal
vigent, fins que es dicti la normativa prevista a I'article 15,
3, d'aquesta Llei.

DISPOSICIO FINAL

1. Aquesta Llei entra en vigor al cap de cinc mesos de
la publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

2. Aquesta Llei és aplicable a tots els funcionaris
transferits. Per al comput del termini a que es refereix I'ar-
ticle 26, apartats 2 i 3, d’aquesta Llei, s’ha de considerar

com a dia inicial el de la formalitzacié de la transferéncia
dels funcionaris a un ens preautonomic o comunitat auto-
noma, encara que s’hagi produit amb anterioritat a I'en-
trada en vigor d’'aquesta Llei.

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que
compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Palau de la Zarzuela, Madrid, 14 d'octubre de 1983.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

(Aquesta Llei s’inclou tenint en compte la correcio d’errades
publicada al «BOE» 251, de 20-10-1983.)



